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Pravidlo jmen

Pan Podkopec vysel zpod svého kopce s usmévem na tvafi. Té¢Zce oddychoval a s kazdym vydechem se z jeho
nozder vyvalily dva sn¢hobilé oblacky pary, prozafené rannim slunkem. Pan Podkopec se rozhlédl po jasné prosincové
obloze, jeho usmev se jeste rozsifil a odhalil bilé zuby. Potom sesel dolt do vsi.

"Brytro, pane Podkopec," zdravili jej vesnicané, které mijel na tizké mezi domky se zaspicatélymi presahujicimi
stfechami, pfipominajicimi masité ¢ervené klobouky muchomtrek. "Brytro, brytro!," odpovidal kazdému. (Pfat nékomu
dobré jitro samoziejme pfinaselo smilu v kraji tak prosyceném vlivem Satténovych ostrovi, kde neopatrné pouziti
piidavného jména mohlo zménit pocasi na cely tyden; ono bohaté stacilo naznaceni denni doby.) Oslovili jej vSichni,
néktefi laskave, jini pritom davali okaté€ najevo své pohrdani. Na tomto nevelkém ostriivku jiného maga neméli, tudiz si
zaslouzil tctu, ale povazte, jak byste si mohli vazit malého tlustého ¢lovicka po padesatce, ktery se Soural se Spickami
stocenymi k sob¢, vyfukoval paru a usmival se? Ani jeho prace nestala za moc. Ohiostroje se mu sice dafily, ale elixiry
byly slabé. Bradavice, které zahnal zafikanim, se obvykle po tfech dnech znovu objevovaly, raj¢ata povzbuzena
zaklinanim k lep$imu riistu nebyl o nic vét§i nez ananasové melouny a pii onéch vzacnych ptilezitostech, kdy ke
biehiim Satténového piistavu pfirazila cizi lod’, pan Podkopec vzdy ziistaval pod svymkopcem. Mél strach,
vysvétloval, aby ho né¢kdo pohledem neuhranul. Jinymi slovy - byl ¢arodéjem ze stejné¢ho diivodu, z jakého byl Silhavy
Truhla truhlafem - opominutim. Sou¢asné pokoleni vesnicanti se potykalo se $patné zavéSenymi dvefmi a neucinnymi
kouzly a své rozmrzelosti ulevovali tim, ze s panem Podkopcem jednali znaéné familiérné, jako kdyby byl jen dalsi
obyc¢ejny soused z vesnice. Dokonce jej zvali na vecefi. Jednou si sezval n€kolik hostl i on na pfepychovou hostinu
se stfibrem, kiist'alem, damaskem, pe¢enou husou, perlivym Andrades, roénik '639, a $vestkovym pudinkem s polevou,
byl z toho vSak natolik nesviij, Ze pokazil celou zabavu, a kromé toho méli vSichni hosty za hodinu zase hlad. Nemél
rad, kdyz jej nékdo navstévoval v jeho jeskyni, dokonce ani v pedpokoji, za n¢jz se mimochodem nikdo nikdy
nedostal. Kdyz vid¢l, Ze se ke kopci blizi lidé, pokazdé se jim vySoural naproti. "Posadime se tamhle pod borovicemi!"
fikaval s usmévem a maval rukama smérem k jedlovému prorostu, nebo kdyz prselo: "Coz si tak v hosptidce dat néco k
piti?" ackoli vSichni dobfe védéli, ze nepije nic silngjsiho nez pramenitou vodu.

Nekteré déti z vesnice zamcena jeskyné drazdila. Kdykoli pan Podkopec odesel pry¢, pofadaly k ni vypravy a strkaly
tam své zvédavé stopy. Avsak nizka dvitka do zadni sluje byl uzaviena kouzlem, které kupodivu fungovalo. Jednou si
nahoru pfinesli dva chlapci sochor a sekyrku, v domnéni, ze se ¢arod¢j vydal na zapadni pobiezi 1é¢it nemocného osla
pani Ruuny, ale pfi prvnimideru se zevniti ozval hrozivy fev, doprovazeny oblakem purpurového dymu. Pan
Podkopec se vratil domt dfiv. Chlapci utekli. Nevysel ven, a détem se nic nestalo, ackoliv tvrdily, Ze byste nevéfily, jak
ohromny skucivy jeCivy Seplavy strasny ryk dokaze ten tloustik vydat, pokud jste ho sami neslyseli.

Dnes se do mésta vydal pro tfi tucty Cerstvych vajec a libru jater, také se mél zastavit v chalupé kapitana Mlzivky,
aby obnovil vidouci zaklinadlo na starcovych o¢ich (v pfipadé odchlipnuté sitnice zcela neucinné, ale pan Podkopec
se snazil), a koneén¢ zajit na tacky k staré tetce Zlatkové, vdoveé po vyrobci akordeonti. Pratelé pana Podkopce byli
povétsinou staii lidé. Silni mladi muzi z vesnice v ném probouzeli stisnéné pocity a dévcata se pied nim ostychala.
"Stve mg, Ze se tak n&jak moc usmiva," fikaly viechny, ohrnovaly pii tom nos a obtacely si hedvabné kadete kolem
prstii. "Stvat" bylo slovo, které se teprve odneddvna pouzivalo v novém vyznamu, a jejich matky se zakabonénou tvafi
odpovidaly: "Stvat miizes jelena, ty hloupa. Pan Podkopec je velmi vazeny darodéj!"

Kdyz se pan Podkopec rozloucil s tetkou Zlatkovou, prosel kolem $koly, ktera se dnes podle zvyku konala. Vzhledem
k tomu, Ze nikdo na Satténovych ostrovech nebyl gramotny, neexistovaly zadné knihy, z nichz by bylo mozno ¢ist,
zadné desky vhodné k vyryvani inicidl a zddné tabule, jez by se daly mazat. Ve skutecnosti neexistovaly ani zadné
Skoly. Za destivych dni se déti schazely na seniku v obecni stodole a do bot jim zalézala slama, a kdyz bylo sluneéno,
tak je Skolni ucitelka Palani bravala, kamkoli se ji zachté¢lo. Dnes, obklopena tficeti zaujatymi détmi do dvanécti a
Ctyficeti nezaujatymi ovcemi do péti, vyucovala dilezZitou latku: Pravidlo jmen. Pan Podkopec se se stydlivym
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usmévem zastavil, naslouchal a dival se Palani, kyprd, pohledna dvacetileta divka vypadala v mrazivém slunci jako
obrazek, uprostied ovci a déti, nad ni bezlisty dub a za ni duny a mofe a jasna svétla obloha. "UZ znate Pravidla jmen,
déti. Jsou dvé a jsou na vSech ostrovech stejna. Jak zni prvni z nich?"

"Neni zdvoiilé vyptavat se na né¢ijméno," zvolal tlusty ¢ily chlapec Prerusil jej kitk malého dévcete: "Maminka fika,
ze nikde nesmis nikomu fict své jméno!"

"Ano, Subo. Ano, Popi, milacku, nekfi¢ tolik. Spravné. Nikdy se nikoho neptejte na jeho jméno: Nikdy neftikejte své
vlastni. Ted’ se zamyslete a feknéte mi, pro¢ fikdme nasemu ¢arod¢ji pan Podkopec." Usmala se pfes kudrnaté hlavicky
a vinéné hibety na pana Podkopce, ktery se rozzafil a nervozné seviel sacek s vejei.

"Protoze bydli pod kopcem!" vyhrkla polovina déti.

"Ale je to je to jeho skute¢né jméno?"

"Ne!" odpovédél tloustik. Popi jako ozvéna zajeéela: "Ne!"

"Protoze sem piisel sam. A tak tu neni nikdo, kdo by znal jeho pravé jméno, a tak nam ho nemtize nikdo fict a on
nemize-"

"Velmi dobie, Subo. Popi, nekiic. Spravné. Dokonce ani ¢arodéj nesmi prozradit své skute¢né jméno. Az vychodite
Skolu, déti, a projdete ceremonii Priichodu, nechate sva détska jména za sebou a uchovate si pouze vase skutecna
jména, na kterd se nikdy nesmite zeptat a kterd nesmite vyslovit. Pro¢ mame takové pravidlo."

Déti micely. Ovce nézné pobekévaly. Pan Podkopec otazku zodpovedél: "Protoze jméno je véc," fekl svym stydlivym,
tichym, nakiaplym hlasem, "a skute¢né jméno je skute¢na véc. Vyslovit jméno znamena ovladnout véc. Mam pravdu,
slecno ucitelko?"

Usmala se a udélala pukrle, jeho pomoc ji o¢ividné uvedla do lehkych rozpakti. A on odklusal ke svému kopci.
Minuta, kterou stravil pozorovanim Palani a déti, v ném probudila obrovsky hlad. Zaklinadlem za sebou spé$n¢ zamkl
vnitini dvete, ale v kouzle muselo zGstat par Skvirek, protoze zanedlouho prazdna pfedni sluj rozvonéla smazenymi
vejci a Skvificimi se jatry.

Toho dne val od zapadu svézi a piijemny vitr a kolem poledne na ném pfiplula mala lodka. Lehce se dohoupala do
Satténového piistavu. Bystrooky chlapec ji zahlédl, uz kdyz obeplouvala mys. Jako vSechny déti na ostrové znal
kazdou plachtu a kazdy stozar kazdého ze Ctyficeti rybaiskych ¢lunid, Rozbéhl se ulici a volal: "Cizi lod’, cizi lod!"
Osamély ostrov jen velmi ziidka navstivilo plavidlo z jiného stejné osam¢lého ostrova z vychodnich Dalav, nebo
odvazny kupec z Archipelu. V dobg, kdy lod’ pfirazila ke biehu, uz na ni ¢ekala polovina vesnice. Rybaii pluly za ni k
domovu a pasaci krav, sbéraci Skebli a baby kofenaiky funély nahoru a dolti po kopcich, jak uhanély k pfistavu.

Dvete pana Podkopce vsak zlstavaly zaviené.

Na palubé lodi stal jediny nuz. Jakmile se to stary kapitdn Mlzivka dozvéd¢l, svrastil hunaté bilé oboc¢i nad
nevidoucima o¢ima. "Jenom jeden druh se plavy sam po Délavach. Carodéj, mig nebo &ernoknéznik..."

Takze vesnicané se zatajenym dechem doufali, Ze jedenkrat v zivoté spatii maga, jednoho z mocnych bilych magn z
bohatych, stovézatych, pfecpanych vnitinich ostrovii Archipelu. Dockali se zklamani, protoze cestovatel byl docela
mlady, pohledny chlapik s ¢ernymi vousy, jenz je radostné zdravil jesté z ¢lunu. Pak vysko€il na bieh jako kazdy jiny
namoinik, ktery je rad, Ze stoji zase na zemi. Ale kdyz fekli kapitanovi Mlzivkovi, Ze s sebou nosi dubovou hill, stafec
piikyvl. "Dva ¢arodéjové v jednommesté. To je zI¢!" A usta mu sklapla jako starému kaprovi.

JelikoZ jim cizinec nemohl prozradit své jméno, hned mu jedno vymysleli: Cernovous. A vénovali mu spoustu
pozornosti. Vezl s sebou maly, riznorody naklad latek a sandalt, per piswi ke zdobeni plast, laciného kadidla a
lehkych kameni, vzacnych bylin i velkych sklenénych perel z Vencesty - samych obvyklych kramafskych véci. Vsichni
ze Satténového ostrova se pfisli podivat, popovidat si s cestovatelem a mozna si i néco koupit - "Jen abychom m¢li
néco na pamatku!" kvokala tetka Zlatkova, kterou stejné jako ostatni Zeny a divky ve vsi uchvatila Cernovousova
sm¢la a pohledna tvar. Chlapci se kolem néj také tocily, aby ho slyseli vypravét o dalekych cestach, tajuplnych
ostrovech Dalav ¢i popisovat velké bohaté ostrovy Archipelu, Vnitini trasy, rejdy bilé plachtami lodi a zlaté stfechy
Havnoru. Muzi se zajmem naslouchali jeho piibéhtim, néktefi se v§ak podivovali, pro¢ pluje obchodnik sam, a
nespoustéli oci z dubové hole.

Pan Podkopec vSak po celou dobu neopoustél sviij kopec.

"Tohle je prvni ostrov bez ¢arodgje, ktery jsem kdy vidél," povidal jednoho vegera Cernovous tetce Zlatkové.
Pozvala jej spolecné se svym synovcema Palani na Salek stinového ¢aje. "Co délate, kdyz vas rozboli zub nebo kdyz
krava piestane dojit?"

"Vzdyt mame ptece pana Podkopce," odpovédéla stafenka.

"A k ¢emu namto je," zamumlal synovec Bert, zaCervenal se a rozlil ¢aj. Bert byl rybaf, statny, udatny, nemluvny muz.
Miloval ucitelku, ale neumél ji to fici lépe nez tim, ze kuchate jejiho otce obdarovaval kosi Cerstvych makrel.

"Vy tedy mate ¢arodgje," ptal se Cernovous. "Je neviditelny?"

"Ne jenom straslivé stydlivy," vysvétlovala Palani. "Jste tu teprve tyden, vite, a nas tady navstévuje jen par
cizinci..." Také se malicko zard¢la, ale ¢aj nerozlila.

Cernovous se na ni usmal. "To tedy musi byt dobry Satténian, coz?"

"Ne," zavrtéla tetka Zlatkova hlavou, "o nic vic nez vy. Jesté ¢aj, synovcée? Tentokrat ho radéji nech v hrnku. Ne, milj
mily, pfiplul v malé lod’ce, pfed ctyimi lety to bylo, nebo ne? Pravé den po tahu placek, to si vzpominam, protoze praveé
napinali sit¢ nahote na Vychodni fece, a pasak Pondi si toho samého rana zlomil nohu - to uz musi byt pét let. Ne, ctyfi.
Ne, pét, bylo to ten rok, co nevyklicil cesnek. Ptiplul na Salupé nalozené obrovskymi truhlami a bednami a povida
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kapitanovi Mlzivkovi, ktery tehdy jesté nebyl slepy, ackoli na to uz me¢l vék. ,Tak jsem se doslechl,' povida, ,ze nemate
zadného maga ani ¢arodéje, mozna by se vamtu jeden hodil.' - , To tedy ano, jen jestli je to bilda magie!' povida kapitan,
a nez bys fekl sépie, pan Podkopec se usadil v jeskyni pod kopcem a zatikaval prasivinu kocky tetky Paskové. Jenze ji
potom narostla Sediva srst, a pfitom to byl oranzova kocka. Vypadala pékné divné. Posla minulou zimu, kdyz tolik
mrzlo. Chudérka tetka Paskova si to brala vic, nez kdyz se ji utopil muz na Dlouhé fece, toho roku, kdy tahli herinkové
jako divi, tuhle Bert byl jesté nemluvné v povijanu." Tu Bert znovu rozlil ¢aj a Cernovous se usmal, ale tetka Zlatkova
neruSen¢ pokracovala a tlachala, dokud se nesnesla noc.

Piistiho dne byl Cernovous zase dole v piistavu a zabyval se prasklym prknem na palubé své lodky. Zdalo se, ze mu
to trva néjak dlouho, a jako obycejné zatahoval do hovoru na slovo skoupé Satténiany. "Nu, kterd z barek patii vasenu
Carodéji?" ptal se. "Nebo ma jednu z téch, co ji magové slozi do skofapky z ofechu, kdyz ji nepouzivaji?"

"N¢," odpoveédél neteény rybaf, "ma ji nahdfe v jeskyni, pod kopcem."

"On si odnesl lod’, ve které pfiplul, nahoru do své sluje?"

"Ba, ba. Pifimo nahoru. J& mu pomahal. Byla tézka jako cent. Nacpana velkyma bednama, a ty zase nacpany
zaklinacima knihama, povidal. Byla té¢Zk4 jako cent." A statny rybat se otocil zady a povzdechl si. Synovec tetky
Zlatkové, jenz opodal opravoval sité, vzhlédl od prace a prave tak nete¢né poznamenal: "Tieba byste se chtél s panem
Podkopcem seznamit?"

Cernovous Bertovi pohled opétoval. Chytré Gerné oéi se setkaly s upiimnyma modryma a dlouho tak ziistaly. Potom
se Cernovous usmél a fekl: "Ano. Vezme$ mé nahoru na kopec, Berte?"

"Hm, az tohle dodélam," odpovédél rybat. A jakmile sit’ spravil, pustil se s Archipelanem po venkovské cesté nahoru
k vysokému zelenému kopci. Ale jak tak mijeli radnici, Cernovous se ozval: "Pockej chvili, pfiteli Berte. Nez dojdeme k
vaSemu ¢arodéji, budu ti vypravét piibeh."

"Vypravéjte," ptikyvl Bert a usadil se do stinu dubu.

"Ten piibéh ma sviij zacatek pied sto lety a jesté neskoncil - ackoliv uz brzy skonci, velmi brzy... V samotném srdci
Archipelu, tam kde se ostrovy mackaji jeden na druhy jako mouchy na medovém kol4ci, lezi maly ostrivek zvany
Pendor. Mof5ti vladcové z Pendoru byli za starych ¢ast valek pied Sjednocenim mocni. Na Pendor proudila kofist a
vykupné. Nashromazdili tam velké bohatstvi. Potom, odnékud ze zapadnich Dalav, kde se na lavovych ostrovech rodi
draci, jednoho dne priletél obrovsky drak. Nebyl to Zadny z pterostlych jestéra, kterym vy z Dalav fikate draci, ale
velky, ¢erny, okfidleny, chytry a prohnany tvor, rafinovany a plny sily. A jako vsichni draci nadevse miloval zlato a
drahé kameny. Zabil Vladce mofie a jeho vojaky a lidé z Pendoru v noci utekli na lodich. VSichni prchli a nechali draka
stoc¢ené¢ho do klubicka na pendorské veézi. A tamtaké zGstal sto let, valel své Supinaté bficho po smaragdech, safirech
a zlatych mincich, a vychazel jen jednou za rok nebo za dva, kdyz se musel nazrat. Podnikal po okolnich ostrovech
vypravy za potravou. Vi§, ¢imse draci zivi?"

Bert piikyvl a $pitl: "Pannami.”

"Spravng," potvrdil Cernovous. "Nu, néco takového nelze trpét vé&né, pravé tak nelze zahnat myslenky na draka,
ktery sedi na obrovském pokladu. Takze poté, co Sjednoceni zesililo a Archipel se nemusel stale zabyvat valkami a
piratstvim, bylo rozhodnuto, Ze se na Pendor zatito¢i, vyZenou draka a zlato a Sperky ulozi do pokladnice
Sjednoceni.Neustale touzi po bohatstvi, ti ze Sjednoceni. Tak se tedy z padesati ostrovi vypravila obrovska flotila a
sedmmagu stanulo na pfidich sedmi nejsilngjsich korabt a pluli do Pendoru... Dopluli tam. Piistali. Ani myska se tam
nepohnula. Domy byly opusténé, nadobi na stolech plné stoletého prachu. Kosti starého moiského vladce a jeho
vojakt lezely pohazeny na hradnim nadvoifim a na schodisti. A pokoje ¢pély drakem. Ale drak nikde. A poklad také
nikde, ani diamant zvici zrnka maku, ani stfibrna perlicka... Drak véd¢l, Ze by se sedmi magtim neubranil, sebral se a
vytratil se. Patrali po jeho stopach A zjistili, ze odletél na opustény severni ostrov zvany Urdrath. Vydali se za nim, a co
nasli? Zase kosti. Jeho kosti - dra¢i. Ale poklad byl opét ten tam. Carodéj, n&jaky neznamy ¢arodéj kdoviodkud, na ngj
musel natrefit sm a porazit ho. A pak se ztratil i s pokladem, frnkl Sjednoceni zrovinka pfed nosem!"

Rybart pozorné naslouchal a nehnul pii tom ani brvou.

"No, musel to byt mocny a chytry ¢arodéj, aby nejdiiv zabil draka a potom zmizel beze stopy. Vladci a magové
Archipelu nebyli s to ho vypatrat. Nevédi ani odkud piisel, ani kam odeSel. Uz se to chystali vzdat. To bylo minulého
jara. Tou dobou jsem se prave vracel z tfileté cesté po severnich Délavach. A oni m¢ pozadali, abych jim pomohl
neznamého ¢ernoknéZnika najit. To od nich bylo moudré. ProtozZe ja nejsem jen Carodéj, jsem také potomek vladci z
Pendoru. Ten poklad je mij. Je mij a oni vi, Zze je milj. Ti blazni ze Sjednoceni ho nemohli najit, protoZe jim nepatii.
Nalezi rodu z Pendoru a nadherny smaragd, nejvétsi klenot z pokladu, Zeleny kamen Inalkil, pozna svého pana. Hled!"
Cernovous zvedl dubovou hill a hlasité zvolal: "Inalkil!" Hrot hole za¢al zelen& zhnout, vytryskla z néj jasna zelena
zéfe, oslniva mlha barvy dubnové travy. V téze okamziku se hill v carodéjové ruce naklonila, pozvedla a ukazala piimo
na ubo¢i kopce pred nimi.

"Daleko v Havnoru ten svit nebyl tak jasny," zabrumlal Cernovous, "ale hiil ukazuje spravng. Inalkil odpovidd mému
volani. Ten drahokam pozné svého majitele. A j& zndm zlod¢€je a pokofim ho. Je to mocny mag, kdyz pfemohl draka. Ale
Ja jsemmocng;jsi. Chees veédet proc, ty nedochiidee? ProtoZe znam jeho jméno!"

Cim vét§i pohrdani znélo z Cernovousova tonu, tim se Bert tvéfil hloup&ji a nechapavéji. Pi poslednich slovech vak
sebou trhl, zaviel pusu a ziral na Archipelana jako omameny. "Jak jste se ... ho dozveédél?" zeptal se velice pomalu.

Cernovous se usklibl a neodpovédel.

"Cern4 magie?"

"Jak jinak?"
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Bert zbledl a micel.

"J& jsem mofsky vladce z Pendoru, dumliku, a dostanu zlato, které ziskali mi otcové, i Sperky, které zdobily mé matky,
a Zeleny kamen. Protoze patii mné. - No, az ¢arodéje porazim a odpluji, mizes cely piibéh vypravét tém vesnickym
moulim. Pockej tady. Nebo pojd’ se mnou a divej se, jestli se nebojis. Druha pfilezitost spatfit maga v celé jeho cile se ti
uz nikdy nenaskytne." Cernovous se oto¢il a bez ohlédnuti se §krabal do kopce ke vchodu do jeskyné.

Bert jej velice pomalu nasledoval. Vuctivé vzdalenosti od sluje se zastavil a posadil se pod hlohovych kef s dival se.
Archipelan zGstal stat, jeho temna postava se na pozadi zeleného svahu ani nepohnula. Znenadéani zamaval holi nad
hlavou a smaragdova zate kolem n¢j opsala kruh. "Zlodé&ji, zlodéji pendorského pokladu vylez ven!" zakiicel.

Z jeskyné se ozval rachot, jako kdyby nekdo upustil kameninovy dzban. Vyvalil se oblak prachu. Bert se polekan¢
prikr¢il. Kdyz zvedl hlavu, Cernovous stale nehybné ¢ekal, a pied ustim jeskyné stal zapraeny a neupraveny pan
Podkopec. Vypadal maly a smé3ny, $picky mél jako vzdy socené k sobé, pod ¢ernymi kamasemi se mu rysovaly kiivé
nozky a nem¢l htil - nikdy Zadnou nemél, uvédomil si nahle Bert. "Kdo jste?" otazal se pan Podkopec nakiaplym
nesmélym hlaskem.

"Jsem motsky vladce z Pendoru, zlodéji, a pfisel jsem si pro sviij poklad!"”

Na to pan Podkopec zrizovél, jako obvykle, kdyz na néj byli lidé hrubi. A pak se stalo jesté néco. Zezloutl. Vlasy se
mu najezily a z hrdla se mu vydral bru¢ivy fev. Proménil se ve Zlutého Iva a skogil na Cernovouse.

Cernovous tam viak jiz nestal. Na jeho misté se lvu branil obrovity tygr barvy noci a blesku...

Lev zmizel. Pod jeskyni se nahle tycil vysoky les, Cerny haj zimnim slunci. Tygr se zastavil uprostred skoku a tésné
predtim, neZ pronikl do stinu stromd, se z n&j stal ohnivy jazyk. Olizl suché ¢erné vétve...

Ale na mist¢ lesa se po ubo¢i valil vodopad, oblouk stiibfité vody se tfistil o zema bil do plamenid. Ohen bal vsak ten
tam...

Na okanvik pied rybafovyma o¢ima vyrostly dva kopce - jeden zeleny, ktery znal, a jeden novy, holé navrsi
piipravené vsaknout himici vodopad. Vyjev pominul tak rychle, ze Bert musel zamrkat, a pak zamrkal jest¢ jednou a
zatipél, protoZe to, co uvidél, bylo mnohem horsi. Misto vodopadu se objevil drak. Cerné kiidla zastinila celou horu,
ocelové drapy se zaryly do zeme a z temné, Supinaté, zejici tlamy vyslehl oheii a para.

Pod gigantickym stvofeni stal Cernovous a smél se.

"Vezmi na sebe tvar, jaky chces, maly pane Podkopce!" posmival se. "Vyrovnam se ti. Ale ta hra mé uz za¢ina
unavovat. Chci se podivat na sviij poklad, na Inalkil. Nu, velky draku, maly ¢arodéji, vyjev se ve své skuteéné podobé.
Nafizuji ti moci tvého pravého jména - Yevaude!"

Bert se nemohl ani pohnout, dokonce ani zamrkat. Kr¢il se a chté nechté prihlizel. Vidél cerného draka, ktery
vyplioval prostor nad Cernovousem. Vidél ohen, jenz jako jazyky olizoval Supinatou tlamu, proudy pary finouci se z
rudych nozder. Vidél, jak Cernovousova tvat bledne, aZ byla bila jako kiidla, a jak se rty zarostlé vousem chvéji.

"Tvé jméno je Yevaud!"

"Ano," zadunél chraptivy Seplavy hlas. "Mé pravé jméno je Yevaud a ma prava podoba je tato podoba.”

"Ale draka zabili, na Udrathu nasli dra¢i kosti..."

"To byl jiny drak," odtusil drak a vzepjal se jako orel, drapy vystréené. A Bert zaviel oci.

Kdyz je znovu otevfel, obloha byla ¢ista, uboci prazdné, az na jedno rudocerné ohotelé misto a nékolik otisku spart v
trave.

"Rybaf vyskocil a rozebehl se dolii. Utikal pfes naves, rozhanél ovce nalevo napravo a fitil se po ulici ptimo k domu
Palanina otce. Palani byla na zahradce a plela fefichu. "Pojd’ se mnou!" lapal Bert po dechu. Hledéla na n€j nechapave-
Popadl ji za zapé&sti a vlekl ji za sebou. Trosku vyjekla, ale nebranila se. BéZel s ni rovnou k pfistavu, stréil ji do své
rybaiské salupy Kralovni¢ky, odvazal lano, chopil se vesel a zacal veslovat jako d’abel. To posledni co z néj a z Palani
Satténovy ostrov vidél, byla plachta Kralovni¢ky mizejici ve sméru nejblizsiho ostrova na zapadé.

Vesnicané mysleli, ze o tom nikdy nepfestanou mluvit, o tom, jak se synovec tetky Zlatkové pomatl a odplul s
ugitelkou téhoz dne, kdy kraméai Cernovous beze stopy zmizel a nechal tu viechna sva péra a perly. Ale za tii dny o tom
prestaly mluvit. Na pieties pfiSly jiné véci. Pan Podkopec koneéné vysel ze své sluje.

Pan Podkopec se rozhodl, Ze kdyZz uz jeho pravé jméno neni nadale tajemstvim, miize také klidn€ vynechat svij
prevlek. Chiize byl o mnoho t€zsi nez 1étani, a krom¢ toho - uz tak straSné davno nem¢l poradné jidlo.

(Cesky vyslo v sbirce Divodéjni (Tallpress, 1996) v piekladu Agaty Kratochvilové)
Povidka uvadi tetralogii Zemémofi. Pifibéhy maga Geda:
Carodgj Zemémoii
Hrobky Atuanu
Nejvzdalenéjsi pobtezi
Tehanu
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